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הצעת חוק הנוער (טיפול והשגחה) (תיקון – בחירת ידיד ומקום חסות בהתחשב בארץ מוצאו ובשפת אמו של הקטין), התשע"ב–2012
	תיקון סעיף 6
	1.
	בחוק הנוער (טיפול והשגחה), התש"ך–1960
, בסעיף 6, אחרי "לדתו," יבוא "לארץ מוצאו ולשפת אמו".


דברי הסבר

במקרים רבים שירותי רווחה אינם מתחשבים במאפיינים התרבותיים של קטינים, בשעה שהם מפעילים את הסמכויות המוקנות להם לפי חוק הנוער (טיפול והשגחה), התש"ך–1960, כגון קביעת מקום חסות, העמדת ידיד וכדומה. בהתאם לכך, ישנם מצבים בהם ילדי עולים ממשפחות דוברות רוסית או אמהרית הועברו למשפחות שמדברות רק עברית וכדומה. 
הוצאת קטין מבית הוריו הביולוגיים מבלי להתחשב במאפיינים התרבותיים ובאורך החיים של משפחתו הביולוגית, עלולה לגרום לו לטראומה נוספת שלעתים קרובות קשה לא פחות מהטראומה שנגרמת בעצם הוצאתו מבית הוריו. בנוסף, העברה למסגרת עם אורך חיים שונה ושפה אחרת מובילה לניתוק מלא מהמשפחה הביולוגית, גם במקרים בהם מורשים ההורים לבקר את ילדם ולשמור על הקשר עמו ומקשה מאוד על החזרתו למשפחה הביולוגית. 
מטרת התיקון המוצע היא להבטיח שילד שהוצא מבית הוריו יועבר למסגרת שבה מדברים בשפה המוכרת לו, עם אורך חיים שזהה או דומה לאורך חייהם שהוא מכיר, ובכך להקל את הטראומה של הוצאה מהבית, למנוע את ניתוקו המוחלט ממשפחתו הביולוגית ולהקל את הליך החזרתו הביתה. 
---------------------------------

הוגשה ליו"ר הכנסת והסגנים

והונחה על שולחן הכנסת ביום
ד' באדר התשע"ב – 27.2.12
� ס"ח התש"ך, עמ' 52.
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